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Rhythmus strophis scholarium vagantium in laudem  
Heriberti Bannert indefatigati compositus 
(orthographia mediolatina ad normam classicorum restituta est) 
 

SEPTUAGENARIO quivis gratuletur! 
Nobis autem satius pridem iam videtur 
Addere BIENNIUM, quoad is laudetur, 
Quem collega quilibet aeque reveretur. 

Comis et affabilis omnibus se praestat; 
Quod vituperaveris, nihil paene restat, 
Praeter quod praesentia rarius honestat 
Institutum, populis nec se manifestat. 

Itaque credidimus Chronon impedisse 
tempus nec senescere virum voluisse, 
Fungi suo munere pergere iussisse 
Et OCTONOS NOVIES annos concessisse. 

2sq. nobis … laudetur] nobis autem satius UNUM iam videtur  ANNUM superaddere, quoad 
is laudetur  vl. add. sl. || 12 et … concessisse] ANNUMque DECENNIIS SEPTEM praescripsisse 
vl. add. sl. 

 
Epigrammata in laudem eiusdem metrice scripta 
(vide et Wiener Studien 134/2021 Rezensionen, 163; https://doi.org/10.1553/wst_134) 
 

NONNUS adest! SMYRNAEUS adest! Nec defit HOMERUS! 
Adveniuntque VIRI tragicis TRES, ecce, cothurnis! 

Cur tanti veniant, cur gaudia nostra sequantur, 
Quaeris? Nonne vides? Ipse HERIBERTUS adest! 

1 Nonnus] nonus prop. Curtius auct. | Smyrnaeus] Qu add. sl. | defit] desit cod.  ||   4 ipse 
Heribertus adest] Curtius comp. add. mg. 

 
 
Πεντήκοντα καὶ εἴκοσι σοὶ γεγαῶτʼ ἐνιαυτούς  

Μουσάων δʼ ἐρατὸν δῶρον ἐπισταμένῳ, 
ὦ φίλʼ ἑταῖρʼ, ἀεὶ παρέοι Ζηνόσδοτος αἴγλη, 

ἡμέτερον δὲ τοδὶ δέξο γενεθλιακόν.  
4 γενεθλιακόν] Paulus cordialiter deliberavit accuratiusque m.p. scr., Curtius ipsissim9 typis 
mand. add. mg.  




